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NÕUKOGU OTSUS (EL) 2019/…, 

…, 

seisukoha kohta, mis võetakse Euroopa Liidu nimel 

TIR-märkmike alusel toimuva rahvusvahelise kaubaveo tollikonventsiooni (TIR-

konventsioon) halduskomitees 

seoses TIR-konventsiooni muutmise ettepanekuga 

EUROOPA LIIDU NÕUKOGU, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 207 koostoimes artikli 218 

lõikega 9, 

võttes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut 
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ning arvestades järgmist: 

(1) TIR-märkmike alusel toimuva rahvusvahelise kaubaveo tollikonventsioon (TIR-

konventsioon) kiideti liidu nimel heaks nõukogu määrusega (EMÜ) nr 2112/781 ning see 

jõustus liidus 20. juunil 19832. 

(2) TIR-konventsiooni kohaselt võib halduskomitee TIR-konventsiooni, sealhulgas selle lisade 

muudatusi vastu võtta kohalolnud ja hääletanud liikmete kahekolmandikulise 

häälteenamusega. 

(3) Halduskomitee kavatseb 2019. aasta juunis toimuval erakorralisel istungil vastu võtta mitu 

TIR-konventsiooni ja selle lisade muudatust. 

(4) On asjakohane määrata kindlaks halduskomitee erakorralisel istungil liidu nimel võetav 

seisukoht, sest TIR-konventsiooni ja selle lisade muudatused on liidu jaoks siduvad. 

                                                 
1 Nõukogu 25. juuli 1978. aasta määrus (EMÜ) nr 2112/78, millega kiidetakse heaks 

14. novembri 1975. aasta Genfi tollikonventsioon TIR-märkmike alusel toimuva 

rahvusvahelise kaubaveo kohta (TIR-konventsioon) (EÜT L 252, 14.9.1978, lk 1). 
2 EÜT L 31, 2.2.1983, lk 13. 
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(5) Selleks et võtta arvesse eri konventsiooniosaliste erinevaid haldusnorme, on vaja laiendada 

TIR-konventsiooni artikli 6 ja vastava selgitava märkuse kohaldamisala seoses 

ametiasutustega, kes võivad anda ühingutele loa väljastada TIR-märkmikke ning muuta 

TIR-konventsiooni 9. lisa, et muud ametiasutused kui tolliasutused saaksid lubada ühingul 

tegutseda TIR-protseduuri kasutavate isikute käendajana. 

(6) Selleks et hõlbustada TIR-konventsiooni kohaldamist logistikaahela kaudu ja parandada 

TIR-konventsiooniga hõlmatud rahvusvahelise transpordi konkurentsivõimet, on vaja 

muuta artiklit 18, et suurendada nende lähte- ja sihttolliasutuste arvu, kes võivad olla 

seotud TIR-veoga. Samal ajal on tolli jaoks ette nähtud võimalus piirata selliste 

tolliasutuste arvu konventsiooniosalise territooriumil, tingimusel et konventsiooniosalised 

teavitavad sellistest piirangutest üldsustt ja TIR-juhatust, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA OTSUSE: 
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Artikkel 1 

Seisukoht, mis võetakse liidu nimel TIR-märkmike alusel toimuva rahvusvahelise kaubaveo 

tollikonventsiooni (TIR-konventsioon) halduskomitee 70. istungil või ühel järgneval istungil, 

põhineb käesoleva otsuse lisas esitatud TIR-konventsiooni ja selle lisade muudatusettepanekutel. 

Artikkel 2 

Artiklis 1 osutatud seisukoha redaktsioonilistes muudatustes võidakse kokku leppida ilma nõukogu 

täiendava otsuseta. 

Artikkel 3 

Käesolev otsus jõustub selle vastuvõtmise päeval. 

…, 

 Nõukogu nimel 

 eesistuja 
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LISA 

TIR-MÄRKMIKE ALUSEL TOIMUVA 

RAHVUSVAHELISE KAUBAVEO TOLLIKONVENTSIOONI (TIR-KONVENTSIOON) 

MUUDATUSED 

I Artiklis 59 sätestatud muutmismenetlusest tulenevad TIR-konventsiooni põhiteksti 

muudatused: 

Artikli 6 lõige 1 

Sõnad „Iga konventsiooniosaline“ asendatakse sõnadega „Konventsiooniosalise 

tolliasutus või muu pädev asutus“ 

Artikli 18 rida 3 

Sõna „neli“ asendatakse sõnaga „kaheksa“ 

Lisatakse uus lõik „Toll võib piirata oma territooriumil lähte- (või siht-) tolliasutuste 

maksimaalset arvu, et see oleks väiksem kui seitse, kuid mitte väiksem kui kolm“. 
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II Artiklis 60 sätestatud muutmismenetlusest tulenevad TIR-konventsiooni lisade 

muudatused: 

6. lisa, selgitav märkus artikli 6 lõike 2 kohta 

Asendatakse sõnad „võib riigi toll tunnustada“ sõnadega „võib konventsiooniosalise 

toll tunnustada“ 

6. lisa, uus selgitav märkus artikli 18 kohta 

0.18.3 Konventsiooniosalised teevad teabe selliste piirangute kohta üldsusele 

kättesaadavaks ning teavitavad TIR-juhatust, sealhulgas TIR-

sekretariaadi poolt TIR-juhatuse järelevalve all selleks välja töötatud 

elektrooniliste rakenduste nõuetekohase kasutamise teel. 

9. lisa I osa punkt 1 

Sõna „konventsiooniosalistelt“ asendatakse sõnadega „konventsiooniosalise 

tolliasutuselt või muult pädevalt asutuselt“. 
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